Tlahquitiliztl*

Ye huehcahua nican Xaltipan
otitlahquitiah. Otiquinchihuayah aya-
meh. Inic ce quichihuaz ayatl monequi
icpatl. Axxan ye ticcohuah in icpatl,
achtotipan, in tocohcoltzitzinhuan oqui-
chihuayah. Yehhuan oquinizcaltiayah
iminichcahuan. Oquinximayah in
ichcatzitzin huan oquipacayah in ichca-

tohmitl atitlan.

*Hace mucho tiempo aqui en Xaltipan trabajamos elaborando
ayates. Para hacer un ayate se necesita conseguir hilo. No
compramos el hilo, anteriormente nuestros abuelos
pastoreaban ovejas y las trasquilaban para obtener el
algodoén, después lavaban el algodén en agua sobre un

recipiente.
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“INTRODUCCION AL
NAHUATL”

DE EDUCACION

Tt 5 cisisinn CRETAM




El Nahuatl es la lengua indigena mas
hablada en Meéxico; actualmente se ha
identificado a mas de 1 millén de hablantes.
Sin embargo, a raiz de la Conquista y a
consecuencia de la urbanizacion, ha
perdido su esencia en las comunidades
endémicas. Aun asi, en los Ultimos anos, la
lengua nahuatl ha cobrado vida a través de
diversas politicas publicas de fomento a la
interculturalidad, y el apoyo de
organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales. Es asi que, se estan
rescatando las lenguas indigenas, pues la
lengua nahuatl y otras estan en constante

riesgo de desaparecer.

Objetivo general

Promover la cultura nacional a través
del fomento a lenguas originarias,
proporcionando una introduccion a una de
las lenguas mas habladas en el pais,

el Nahuatl.

— www.cretam.edu.mx

Contenido

Tlatzintoquil nahuatl (Historia del
nahuat)

Timoixmatican (Conozcamonos)

Tlapaloli (Saludos)

Kencatza nopatiahuih (Despedidas)

Kuajli tanonotzalistli (Frases de
cortesia)

Tlatzintoquilih hua tenanquilistli
(Preguntas y respuestas)

Tlamachiliztli niman yolmachiliztli
(Sentidos y emociones)

Tequipanoaliztli (Ocupaciones)
On tlapajlomej (Colores)

On tlapoaliztli (Nimeros)

Requisitos
Copia de CURP
Identificacion Oficial

Comprobante de pago (docentes) y/o

constancia de trabajo.

—

Imparte

Lic. Enrigque Sanchez Martinez, es
Licenciado en Sociologia. Cuenta con la
aprobacion satisfactoria en la prueba
de competencias linguisticas generales de
la lengua Nahuatl, en la Direccion
de Acreditacion, Certificacion y
Capacitacion en el Instituto Nacional de
Lenguas Indigenas (INALI) Cd. de México,
2013.

Ha participado como instructor de Nahuat!
en diversos estados del pais y en
encuentros  académicos  relacionados
a la ensefianza y fomento de lenguas

indigenas.
Datos del taller

Costo: $200.00

Fecha de inicio: 5 de septiembre

Fecha de término: 26 de septiembre
Horario: Martes de 16:00 a 19:00 horas.

Informes:

Centro Regional de Formacion Docente e
Investigacion Educativa

Avenida Basic y Avenida Software,
Parque Cientifico y Tecnolégico, TECNOTAM.
Carretera Cd. Victoria—Soto La Marina km. 6

Teléfonos: (834) 171 9340 y 318 8000
Ext: 61320 /61308 / 61318 / 61301
info@cretam.edu.mx




